
บทคัดยอ
 บทความน้ีมุงศึกษารูปแบบการตกแตงยอดจั่วปลายจองของเรือนพื้นถิ่นไตในลานนา และ

พืน้ทีข่างเคยีง อนัเปนองคประกอบตกแตงสวนยอดของเรอืน เปนสวนสาํคญัหนึง่ในการสรางเอกลกัษณ 
เพราะอยูบนยอด เปนสวนสงูทีส่ดุ มองเห็นไดเดนชดั ซึง่เปนสวนหน่ึงของการลงพ้ืนทีท่าํงานวิจยั การ
บริการวิชาการ และการเรียนการสอน มีวัตถุประสงคเพื่อนําเสนอรูปแบบ ที่มาและความหมายของ
องคประกอบนี้ ตลอดจนการประยุกตใชกับอาคารสมัยใหม มีขอบเขตการศึกษาอยูในพ้ืนท่ีลานนา 

8 จงัหวดัภาคเหนอืตอนบนของไทย รฐัฉานของเมยีนมาร และแควนสบิสองปนนาของจนี โดยเฉพาะ
ในเขตจังหวัดเชียงใหมและลําพูน ซึ่งมีการใชองคประกอบนี้มากกวาจังหวัดอื่นๆ 

 ผลการศึกษา พบรูปแบบปลายจอง จํานวน 8 รูปแบบ ไดแก แบบไมประดับใดๆ แบบ
ไมปกจอง แบบกาแล แบบแมแจม แบบมงกุฎ แบบสรไน แบบปดแหลว และแบบดอกเอื้อง มีที่มา
และความหมายจากขอสันนิษฐานตางๆได 5 ประการ คือ เพื่อความเปนสิริมงคล เพื่อความสวยงาม 
ทําตามคติความเชื่อ เพื่อประโยชนใชสอย และทําตามประเพณีสืบตอกันมา และพบวา สถาปนิกใน
ลานนานิยมนํามาปลายจองมาใชกับอาคารสมัยใหม เพื่อสรางเอกลักษณของพื้นที่ ทั้งบานพักอาศัย

และอาคารประเภทอ่ืนๆ แตความนิยมเปล่ียนแปลงไปตามชวงเวลา จากท่ีนยิมใชปลายจองกาแลเม่ือ 
20–30 ปกอน เปนการใชปลายจองแมแจมในปจจุบัน

คําสําคัญ : เรือนพื้นถ่ินไต / ยอดจั่ว / ปลายจอง

เรือนพื้นถิ่นไต เสนหและความหมายที่ปลายจอง
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Abstract
 This article is based on the study of the roof ornaments in Tai Houses in 
Lanna and the vicinity. The roof decoration is considered unique and significant as it 
is outstanding on the topmost part of the roof.  This research is part of the academic 
services and teaching to examine the style and meaning of the relevant elements 
or components of the houses, including the modification of the modern buildings in 
Lanna Area 8 in the upper northern provinces of Thailand and Shan State of Myan-
mar as well as Sipsongpanna in China. Those in Chiang Mai and Lamphun Provinces 
in particular seemed to have more components than those in other provinces.  The 
study resulted in finding as many as 8 styles or models ranging from one with a plain 
or no decoration style and the lintel style, galae, Mae Chaem, crown, soranai pitlaeo 
and orchid styles.  The origin and meaning of these could be due to 5 reasons: 
auspiciousness, beauty, beliefs, function and traditions.  Some Lanna architects like 
to blend the roof tip ornaments with modern architecture to maintain the local 
identity for residential houses and other kinds of buildings.  The popularity varies in 
each period.  The galae style popular 20-30 years ago has been recently replaced by 
the Mae Chaem style. 
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1. บทนํา
 ครูอาจารยดานสถาปตยกรรมไทยหลายทานมีความเห็นสอดคลองกันเกี่ยวกับเอกลักษณ
สําคัญของเรือนพื้นถิ่นไทยหรือที่อื่นๆ ที่ทําใหเกิดการจําแนกแยกแยะและสรางความเปนตัวตน คือ 
รูปทรงหลังคา และองคประกอบตกแตงตางๆบนหลังคา เน่ืองจากหลังคาเรือนพื้นถิ่นสวนใหญมี
สัดสวนของมวลมากกวาหรือใหญกวาสวนอ่ืนๆของเรือน อีกทั้งยังอยูบนสวนยอด หรือสวนสูงสุด
ของเรือน สังเกตเห็นไดงาย เดนชัด มีความสําคัญตอเอกลักษณเรือนพื้นถิ่นมากจนมีผูกลาววา ถา

ถอดหลงัคาเรอืนพืน้ถิน่ออกแลว เปนการยากมากทีเ่ราจะสามารถระบไุดวาเปนเรือนของกลุมใดหรอื
ชาติพนัธุใด เรือนพ้ืนถิน่หลายกลุมชาติพนัธุนยิมตกแตงสวนหลังคา เพ่ือใหผูคนท่ัวไปท่ีผานไปมาหรือ
มายังเรือนไดพบเห็น เรือนบางหลังไมมีสวนตกแตงประดับประดาตัวเรือนอื่นใดนอกจากสวนหลังคา 
อีกท้ังเรือนลานนามีระเบียบประเพณีในการวางเรือนใหหนาจั่วหันไปทางใตหรือเหนือ และเปนทาง

เขาบาน ทําใหเนนสวนยอดจั่วปลายจองใหผูมาเยือนไดพบเห็นงาย 
 บทความนีม้คีวามมุงหมายหลกัอยูทีก่ารรวบรวมรปูแบบของ “ปลายจอง” หรอื “ยอดจัว่” 

คือ เครื่องประดับยอดจั่ว ของเรือนพักอาศัยในลานนา รวมทั้งเรือนของชาติพันธุตางๆ ที่เกี่ยวเน่ือง
โดยมเีน้ือหาของทีม่า ความหมาย คตคิวามเชือ่ทีแ่ฝงอยูในรปูแบบปลายจองเปนสวนเสรมิขยายความ 
ใหเห็นและเขาใจเกี่ยวกับการประดับยอดจั่วหลังคา ซึ่งเปนเสนหของเรือนพื้นถิ่นลานนา

2. ชื่อเรียกองคประกอบ 
 “จอง” ออกเสียงในภาษาถ่ินเหนือวา “จอง” หมายถึง สันหลังคา “ปลายจอง” หมาย

ถึงสวนปลายของสันหลังคาทั้งสองขาง หรือยอดจั่ว ทั้งนี้ในบทความน้ีจะใชคําวา “ปลายจอง” เพื่อ
หมายถึงองคประกอบทางสถาปตยกรรมท่ีทําหนาที่ประดับตกแตงบนยอดจ่ัวหลังคา แทนคําวา “กา

แล” ซึ่งอาจทําใหผูอานเขาใจไปถึงเฉพาะไมคูไขวแกะสลักสวยงามท่ีใชใน “เรือนกาแล” ซึ่งเปนเรือน
แบบประเพณีของเชียงใหมเทานั้น แมวาคําวา “กาแล” นั้น แตดั้งเดิมนาจะไมไดหมายถึงเฉพาะยอด

จั่วแบบไมคูไขวที่เราเรียกกันเทาน้ัน แตหมายถึง “ยอดจั่วหรือแปจอง (อกไก) ของหลังคาบาน” โดย
พิจารณาจากวรรณกรรมไทขึน (ไตเขิน) เรื่อง Kale’ Ok Hno หรือ กาแลออกหนอ ของอาจารย 
Anatole-Roger Peltier ที่กลาวไววา “ ...โนชาและชาติละเมื่อทราบสาเหตุที่ทําใหตนตองกลาย

เปนขอทาน กป็รับเปล่ียนพฤติกรรม ทัง้สองเคารพซ่ึงกันและกัน ปฏิบตัหินาทีข่องตนใหดทีีส่ดุตามคํา
แนะนาํของพระพทุธองค ยงัผลใหทัง้สองกลบัมาสูฐานะเดมิอีกคร้ังหนึง่ และดวยความดทีีไ่ดปฏบิตั ิกา
แล (สวนหน่ึงของบาน อยูบนหลังคา) ของโนชาและชาติละก็ออกยอดออกหนอ เปนที่อัศจรรยใจแก

ผูคนท่ัวเมืองพาราณสี...”  และความเห็นของอาจารยอนาโตล ที่กลาวถึงวา “วรรณกรรมเรื่องนี้แพร
หลายในชนชาติทีอ่าศัยอยูในภาคเหนือของประเทศไทย รฐัฉานของพมา และแควนสบิสองพันนาของ

จีน โดยมีชื่อแตกตางกันออกไป ในหมูลัวะบานแงก ภาคเหนือของพมาใกลชายแดนจีน มีชื่อวา แปด
แลงออกยอด ในหมูไทใหญและไทมาวกม็ชีือ่ แปดแลงออกยอด เชนเดยีวกนั และในหมูไทเหนอื มชีือ่
วา อลองกินหนอน-แปดแลงออกยอด ซึ่งทั้งหมดนี้มีเนื้อเรื่องเกือบจะเปนอันหนึ่งอันเดียวกัน ความ

แตกตางอยูที่ภาษาของแตละเผาพันธุ การจัดวรรคตอน และฉันทลักษณ 
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 แปดแลงออกยอด มีความหมายดังนี้ “แปด” มาจากคําวา “แป” อันเกิดจากการเติมเสียง
ทายขณะพูด ซึ่งเปนธรรมชาติของภาษา สําหรับ “แป” หรือแปจอง หรืออกไก ก็คือโครงสรางสวน

ยอดของหลังคาที่ยื่นออกไป “แลง” มีความหมายวา แหงหรือแหงแลง และ “ออกยอด” แปลวาแตก
หนอ หรอืใบแตกใบออนๆ คาํวา “แปดแลงออกยอด” มคีวามหมายวา แปทีเ่คยแหงเกดิการแตกหนอ
ออกใบ สรุปแลว แปดแลงออกยอด ก็คือ กาแลออกหนอ นั่นเอง...” เม่ือมีสวนประดับตกแตงติดตั้ง
สูงขึ้นจากยอดจั่ว จึงเรียกวา “กาแลออกหนอ” หรือ “ออกยอด” อยางไรก็ตาม แมคําวา “กาแล” 
จะมทีีม่าและความหมายอยางไรกต็าม มนักไ็ดถกูใชและเปนทีเ่ขาใจเฉพาะรปูแบบเดียวคอืไมคูไขว ที่

ประดับเรือนกาแล เรือนไมแบบประเพณีของเชียงใหมไปแลว ดังนั้น เพื่อใหเขาใจตรงกันและมีความ
หมายครอบคลมุในองคประกอบนีใ้นทกุๆแบบทีจ่ะกลาวถงึในบทความนี ้จงึขอใชคาํวา “ปลายจอง” 
ซึ่งมีความหมายเปนกลางๆ แทน

 นอกจากน้ี ปลายจองแบบตางๆที่ใชรูปแบบตางจากกาแลไมคูไขวหลายแบบท่ีไมไดมีชื่อ
เฉพาะท่ีเปนที่รูจักกันแพรหลาย เชน แบบแมแจม และแบบไมฉลุลายน้ัน จากการสอบถามนายปน 
จันทิมา สลาพื้นบาน ชาวอําเภอแมแจม วัย 89 ป (พ.ศ.2554) ซึ่งมีผลงานเรือนไมในแมแจมที่ติด

ปลายจองแบบแมแจมหลายหลัง ถงึช่ือเรียกและท่ีมา ไดรบัคาํตอบวาเรียก “กาแล” แตคลายไมยนืยนั
หนกัแนน และติดตัง้เพราะทําตามประเพณีทีส่บืตอกนัมา เพยีงแตออกแบบลวดลายท่ีใชสาํหรับเรือน

แตละหลัง ไมซํ้ากัน สอดคลองกับเมื่อสอบถามหนานประเสริฐ ปนสิริ ปราชญชาวบานอําเภอแมแจม 
และอกีหลายทานในแมแจมเรยีกองคประกอบนีว้า “กาแล” ในพืน้ทีอ่าํเภอหางดงและสนัปาตอง พบ
ปลายจองแบบไมฉลุลาย สอบถามไดความวา เรียกวา “กาแล” เชนกัน เวนแตสลาสมบูรณ บานศึก 
อําเภอแมแจม ที่เรียกองคประกอบน้ีวา “วินโอ” ซึ่งยังไมชัดเจนเร่ืองที่มาและภาษา (สืบพงศ จรรย
สืบศรี, 2557: 88)

3. รูปแบบหรือประเภทของปลายจอง
 เนื่องจากปลายจองแบบตางๆนี้ บางแบบไมมีชื่อเรียกท่ีเปนท่ีรูจักโดยเฉพาะ บางแบบถูก

เรียกวา “กาแล” เชนเดียวกับปลายจองแบบไมคูไขว ชื่อเรียกรูปแบบตางๆในบทความน้ี จึงไมไดเปน

ชื่อที่ใชเรียกตามประเพณีหรือเปนท่ีรูจักแพรหลาย หรือชื่อสามัญทั้งหมด แตเปนชื่อที่ผูเขียนระบุขึ้น

โดยอาศัยชือ่ทีม่บีางทานเรียกไว หรอืตามลักษณะท่ีปรากฏเพ่ือใหแยกแยะประเภทของรูปแบบปลาย
จองได ดังนี้

แบบท่ี 1 ไมประดับตกแตงใดๆ 
 ปลายจองแบบนี้ไมไดตกแตงใดๆ ในอาคารบางหลังพบมีการใชแผนสังกะสีแผนเล็กปดทับ
รอยตอของไมหลบขางหลังคาท่ีตีทับแนวกระเบ้ืองมุงหลังคาแผนสุดทายกันน้ําฝนซึมเขาหนาตัดไม 
เพ่ือยืดอายุของไม ซึ่งพบในเรือนแถบจังหวัดเชียงใหมและจังหวัดลําพูน
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แบบที่ 2 แบบไมปกจอง 
 ปลายจองแบบนี้ ใชไมกระดานหนากวาง 4”–6” ไมยาวนัก ตีซอนดานบน 1 – 3 ชั้น ใหไม
แผนบนขนาดส้ันกวา โดยติดใหเหลือ่มกันออกมาดานนอกเล็กนอย แลวปดทับดวยแผนสงักะสีเหมอืน
แบบท่ี 1 บางก็ปดแผนสังกะสีบิด 45 องศา เห็นปลายแหลมของแผนสังกะสียื่นออกมา พบในหลาย
อาํเภอของจงัหวดัเชยีงใหม และจงัหวดัลาํพูน สนันษิฐานวาพัฒนามาจากการปองกนัไมหลบหลงัคาผุ
จากนํา้ท่ีซมึเขาหนาตัดไมกอนยคุทีใ่ชสงักะสปีดดานบน โดยใชวสัดุชิน้เลก็ปดทบัอกีชัน้หนึง่หรอืหลาย
ชัน้เพ่ือใหนํา้ซมึลงยากข้ึน เมือ่มสีงักะสีใชกนัแพรหลาย บางหลังจงึใชแตแผนสังกะสี บางหลังกย็ดึรปู
แบบเดมิทีใ่ชไมกระดานชิน้เล็กทับหลงั แลวทบัหลงัดวยแผนสังกะสอีกีช้ัน สาํหรบัช่ือ “ไมปกจอง” นี้
สลาริมปงเมืองลําพูนเรียก สลาอําเภอจุน จังหวัดพะเยาเรียก “ไมปกจั่วปกจอง”

แบบที่ 3 กาแล หรือ แบบไมคูไขว 
 ปลายจองแบบนี้ถูกยกใหเปนเอกลักษณของเรือนพื้นถิ่นลานนา เนื่องจากใชกับเรือน
กาแล เปนเรอืนแบบประเพณีของเชียงใหมและลานนา อาจารยไกรศรี นมิมานเหมินทกลาววา ไตยวน
ทางภาคเหนือเรียก “กาแล” ซึ่งหมายความวา นกกาชําเลืองดู สวนชาวไตยวนในราชบุรีเรียก “แก
แล” ซึ่งหมายความวา นกพิราบชําเลืองดู ลักษณะเปนไมกระดานหนากวางเทากับไมปานลม ยาว
ประมาณ 0.70 – 1.00 ม. หนาประมาณหน่ึงนิ้ว แกะสลักอยางงดงาม เปนลายกนก 3 ตัว หรือลาย
เมฆไหล (เสนอ นิลเดช, 2540: 117) ออนชอย คลายพืชพันธุที่แตกยอดงอกข้ึนไป จากการศึกษาของ
นายแพทยเฉลียว ปยะชน จากกาแลจํานวน 30 ชุด พบวาแบงตามรูปทรงได 3 ประเภท คือ “ทรง
ตรง” ทาํเปนแนวตรงตอเนือ่งกบัปนลม “ทรงออนโคงคลายเขาควาย” สวนโคนของกาแลทําโคงออก
เลก็นอย และวกเขาในเลก็นอย ปลายบนกลบัโคงออกดานนอกอกี และ “ทรงคลายกากบาท” สัน้กวา 
2 แบบแรก ปลายบนคลายเศียรพญานาค 2 เศียรหันหนาเขาหากัน ปลายลางมน ฉลุโปรง แบบน้ีจะ
ทําเปนชิ้นมาทาบติดกับปนลม ลวดลายท่ีใช พบ “ลายกนกสามตัว” “ลายเถาไม” หรือ “ลายเครือ
เถา” และ “ลายเมฆไหล” พบทั้งที่ฉลุโปรง และแกะลายโดยไมฉลุใหทะลุ

ภาพที ่1: ปลายจองแบบไมประดบั
ตกแตง

ภาพที่ 2 ปลายจองแบบไมปกจองเขตจังหวัดเชียงใหมและลําพูน
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ภาพที่ 3: ปลายจองกาแล

1) เรือนกาแลที่บานขวงเปา อําเภอจอมทอง จังหวัด
เชียงใหม

2-3) เรือนกาแลที่อําเภอจอมทอง จังหวัดเชียงใหม
 (ที่มา: เฉลียว ปยะชน, 2537)
4) เรอืนชาวแอน นอกเมอืงเชยีงตงุ มปีดแหลวรวมดวย
5) เรือนไตลื้อ นอกเมืองเชียงรุง สิบสองปนนา
6) เรือนไตเขิน บานเลิ่น นอกเมืองเชียงตุง เปนกาแล
แบบงายๆ

7) เรือนพญาวงศ จังหวัดลําพูน ยายมาอยูในสํานักสง
เสริมศิลปวัฒนธรรม มหาวิทยาลัยเชียงใหม

แบบที่ 4 แบบแมแจม หรือ “จอง” (อนุวิทย เจริญศุภกุล, 2539:15) 

 ปลายจองแบบนี้นิยมในแถบทางตอนใตของจังหวัดเชียงใหม แหลงใหญในอดีต คืออําเภอ

จอมทอง ซึ่งเปนพื้นที่ศูนยกลางความเจริญของพื้นที่แถบนี้ กอนจะแพรหลายไปสูพื้นที่ขางเคียง 
ปจจุบันเรือนพ้ืนถิ่นที่ประดับปลายจองแบบน้ีในอําเภอจอมทองเหลืออยูนอยมาก เพราะความ

เจริญสมัยใหมรุกเขาสูพื้นท่ี แตยังหลงเหลืออยูมากและหนาแนนในเขตอําเภอแมแจม จึงถูกเรียกกัน
วา “แบบแมแจม” หรือบางทานเรียกวา “กาแลแมแจม” ลักษณะเปนไมกระดานกวาง 4 นิ้ว ยาว

ประมาณ 0.30–0.50 ม. ฉลุลายเปนรูปรางตางๆ ทั้งเรขาคณิตและลายพ้ืนเมือง ตีตามแนวต้ังบนไม
ปานลมหรือไมหลบขาง แลวตีไมกระดานทอนสั้นๆทับหลังอีกที แลวมีแผนสังกะสีแผนเล็กๆ ปดรอย
ตออกีท ีอาจเปนพฒันาการตอจากปลายจองแบบกาแลท่ีไมตองการใหเหมือนกาแลซ่ึงใชกบัเรือนเจา

นาย จึงดัดแปลงใหงายลง รูปแบบเปล่ียนแปลงใหสมฐานะ หรืออาจเพราะองศาหลังคาเรือนเหลาน้ี
ปาน แบนราบลงจากเรือนกาแลมาก จากเรือนกาแลที่มีความสูงชันมากกวา สัดสวนระยะดั้งตอขื่อ 
คือ 1: 1.6 ถึง 1: 2 (เฉลียว ปยะชน, 2532: 110) กลายเปนการเอาข่ือมาหักสามหรือหักสี่ ใชสวน
เดียว หรือ 1: 3 ถึง 1: 4 (สัมภาษณ สลาปน จันทิมา, 2554) ใชกาแลแบบดั้งเดิมไมไดแลว ไมสวย
สงางาม จึงตองดัดแปลงไป
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ภาพที่ 4: ปลายจองแมแจม เรือนไมที่บานพราวหนุม บานนา
เรือน บานอาราม บานนางแล และบานใหม อําเภอแมแจม 
จังหวัดเชียงใหม

ภาพที่ 5: ปลายจองมงกุฎ หรือไมฉลุลาย ในเขตอําเภอฮอด 
หางดงและสันปาตอง จังหวัดเชียงใหม

แบบที่ 5 มงกุฎ หรือไมฉลุลาย 
 ปลายจองแบบนี ้คลายกบัแบบแมแจม คอื เปนไมกระดานกวางประมาณ 4 นิว้ ยาวประมาณ 
0.30 – 0.50 ม. ฉลุลายเปนรูปรางหรือลวดลายตางๆ ติดตามแนวตั้งบนไมปานลมหรือไมหลบขาง 
เพียงแตไมมีไมกระดานปดทับดานบนเหมือนแบบแมแจม และลวดลายที่ใช พบเฉพาะลวดลายแบบ
ประเพณี ไมพบแบบเรขาคณิตเหมือนแบบแมแจม บางอันมองดูคลายมงกุฎ และดวยตําแหนงที่อยู
สูงสุดเหนือหลังคา บางทานจึงเรียกวา “แบบมงกุฎ” พบในหลายพ้ืนที่ของจังหวัดเชียงใหม เชน ที่
อําเภอหางดง สันปาตอง จอมทอง ฮอด และที่อื่นๆ รวมทั้งที่อําเภอแมแจม 

ภาพที่ 6: ปลายจองมงกุฎ หรือไมฉลุลาย ในอําเภอแมแจม ภาพที่ 7: ปลายจองแบบสรไน
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แบบท่ี 6 สรไน (สะ-ระ-ไน) 
 ปลายจองแบบนีเ้ปนไมสกัขนาด 4x4 นิว้ ยาวประมาณ 0.60 – 0.90 ม. ขึน้อยูกบัขนาดของ
เรือนและองคประกอบเรือนท่ีเกี่ยวของ นํามากลึงเปนรูปราง คลายองคประกอบของเรือนขนมปงขิง 
หรือเรือนไทยมุสลิมภาคใต บางทานเรียก “สรไนคํ้าฟา” หรือ “จาระไน” ซึ่งสันนิษฐานวามาจากคํา
วา ”เจียระไน” เพราะมีรูปเหลี่ยมมุมคลายการเจียระไนอัญมณี หรือ คําวา “สุระหนี่” ในภาษาชวา 
หมายถึงปสรไนหรือปไฉน ซึ่งพบคําดังกลาวในจารึกวัดพระยืน สําหรับการตกแตงนั้น พบมีทั้ง ใชไม
สรไนติดเด่ียวๆ กับท่ีใชไมสรไนกับลวดลายไมฉลุประกอบสองขาง นอกจากจะติดที่ปลายจองแลว 
บางหลังยังติดตั้งที่มุมชายคาทั้ง 4 ดวย พบมากในเขตจังหวัดลําพูน โดยเฉพาะในเขตอําเภอเมือง

ลําพูน ปาซาง และเวียงหนองลอง และในตัวเมืองแพร จากการสํารวจพบวา นอกจากสรไนไมแลว
ยังพบสรไนพรอมลายฉลุที่เปนปูนจํานวนมาก แสดงถึงความนิยมที่มีมากจนมีการผลิตเปนชิ้นสวน
สําเร็จรูปจําหนาย

แบบที่ 7 ไมปดแหลว 
 ปลายจองแบบน้ีเปนไมกระดาน ขนาดกวาง 4–5 นิ้ว ยาวประมาณ 0.30–0.50 ม. ติดหอย
ลงมาจากยอดจั่ว ตางจากแบบอื่นๆที่ติดดานบนชี้ขึ้นฟา แกะสลักเปนรูปรางตางๆ พบที่เมืองยอง รัฐ

ฉานของเมยีนมาร และชมุชนชาวไตลือ้ แควนสบิสองปนนาของจนี บางหลงัใชควบคูกบัไม “ปดเหมย” 
ชางพ้ืนเมืองเลาวา เพราะเรือนแบบน้ีมกัทําชองระบายอากาศท่ีหนาจัว่ แลวนกแหลวชอบบินเขาชอง

นี้ จึงทําไมปดไว ตกแตงใหสวยงามเพราะอยูในตําแหนงเดนที่ผูคนพบเห็น สวน “ปดเหมย” เปนไม
กระดาน 2 ชิน้ประกบกันปดมมุท่ีเชงิชายหลังคามาบรรจบกัน ในลกัษณะหอยลงเชนกนั ประโยชนคอื 

เพื่อกัน “เหมย” หรือนํ้าคาง ที่รวมตัวไหลลงจากหลังคาซึมเขาหนาตัดของเชิงชาย ยืดอายุไม ตกแตง
หรอืแกะใหเปนลวดลายเพ่ือความสวยงาม องคประกอบน้ีมใีชกบัวหิารวดัเชนกนั ลกัษณะเดียวกัน แต
เรียกวา “ชอตุง” ซึ่งพบทั้งที่เมืองยอง รัฐฉานของเมียนมาร และสิบสองปนนาของจีน (ชื่อเรียกปด
เหลว ปดเหมย และชอตุง นี้ เปนชื่อที่สลาเมืองยองใชเรียก)

แบบท่ี 8 ดอกเอ้ือง 

 ปลายจองแบบนี้ใช “ดอกเอื้อง” ซึ่งหมายถึงกลวยไมชนิดหนึ่งปลูกไวที่ปลายจองทั้ง 2 ขาง
และตรงกลางจอง พบหลายหลงัทีช่มุชนไตหลอย (ไตดอย) บานปางลอใต นอกเมอืงเชียงตงุ และชุมชน
ริมทางกอนถึงเมืองมา เมืองลา รัฐฉาน ใกลชายแดนจีน เชน บานหา ตนดอกเอื้องตองการนํ้านอยใน

การดํารงชีวิต แคนํ้าคางตอนเชาก็เพียงพอ จึงสามารถอยูบนหลังคาหรือปลายจองได แตถาตนตาย 
ก็จะปลูกใหมทดแทน สอบถามไดความวา ทําสืบตอกันมานาน และเห็นวาสวยงามดี พิจารณาไดวา 
เม่ือแรกเร่ิมเดิมท ีอาจตองการความเปนสริมิงคล ความเจริญรุงเรือง โดยทําใหใกลเคียงหรือสอดคลอง
กบัเรอืนในวรรณกรรมเรือ่ง “กาแลออกหนอ” มากทีส่ดุ ตรงไปตรงมาทีส่ดุ และทาํสบืทอดตอมานาน 
กลายเปนประเพณีไปโดยไมทราบเหตุผล เห็นวาสวยดีจึงทําตาม 
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 นอกจากการประดับปลายจอง ยงัมกีารตกแตงสวนปลายอกไก (แปจอง) เปนไมกระดานช้ิน
เล็ก กวางประมาณ 4–6 นิ้ว ตีปดหัวของอกไก ซึ่งอยูใตปลายไมปนลม ตัดเปนรูปรางตางๆหรือเปน
แผนไมเรียบๆ หลายแหงใชควบคูกัน หรือบางแหงก็ตกแตงปลายแปจองอยางเดียว ไมมีสวนตกแตง
ปลายจอง ประโยชนใชสอยขององคประกอบนี้ นอกจากจะเพื่อความสวยงามแลว อาจมีจุดประสงค

ดานประโยชนใชสอยเชนเดยีวกบั “ปกหนาแวง” แผนไมชิน้เลก็รปูสามเหล่ียมหรือสีเ่หลีย่ม ตปีดหนา
แวง (คาน) ดานนอกเสมอฝาเรือน ปองกันฝนสาดหนาแวง ไมใหแวงผุ ตัวมันเองผุไมเปนไร เปล่ียน
งาย เพราะเปนไมชิ้นเล็ก

ภาพท่ี 8: ปดแหลวเรือนไตลื้อ สิบสองปนนา จีน

ภาพท่ี 9: ปดแหลวเรือนไตยอง เมืองยอง รัฐฉาน เมียนมาร
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ภาพที ่10: ปลายจองดอกเอือ้ง ชมุชนรอบๆเมอืงเชยีงตงุ และชมุชนขางทางกอนถงึเมอืงมา รฐัฉาน เมยีนมาร

ภาพท่ี 11: การประดับปลายแปจอง ที่อําเภอล้ี จังหวัดลําพูน อําเภอสันปาตอง และอําเภอแมแจม 
จังหวัดเชียงใหม

ภาพที่ 12: ปกหนาแวง ที่อําเภอแมแจม และอําเภอฮอด จังหวัดเชียงใหม



31ฉบับท่ี 29  (มกราคม-ธันวาคม 2558)

4. ที่มาและความหมาย 
 การประดับตกแตงปลายจองเปนที่นิยมกันในเรือนพักอาศัยไมจริงของกลุมชาติพันธุไต มี
รูปแบบตางๆกันไปตามพ้ืนที่ตามยุคสมัย เหตุหรือที่มาของการตกแตงหรือติดตั้งองคประกอบนี้ จาก
การศึกษาเอกสารตํารา การสัมภาษณปราชญชาวบาน สลาพื้นเมือง ตลอดจนการสังเกตเก็บขอมูล
ภาคสนามจากการลงพื้นที่สํารวจเรือนพื้นถิ่นในงานวิจัยและทัศนศึกษา สามารถรวบรวมที่มาและ
วัตถุประสงคที่มีการติดตั้งองคประกอบสวนนี้ไดดังนี้  
 1. เพื่อความเปนสิริมงคล ความเจริญรุงเรือง สันนิษฐานจากวรรณกรรมท่ีมีชื่อเสียงของ
ไทขึน และกลุมอื่นๆแถบน้ีที่มีเน้ือเรื่องตรงกัน เรื่อง “กาแลออกหนอ” กลาวถึงสองสามีภรรยา โน
ชาและชาติละ แหงเมืองพาราณสี มีฐานะขั้นเศรษฐีจากการรับมรดกจากพอแมของทั้งสองฝาย แต
ไมสามารถรักษามรดกของพอแมไวได ยากจนลงจนกลายเปนขอทาน ตอมาเม่ือไดรับคําแนะนําจาก
พระพทุธองค ไดปรบัเปลีย่นพฤตกิรรม กระทาํความด ีปฏบิตัหินาทีข่องตนใหดทีีส่ดุ เคารพซึง่กนัและ
กัน จนทําใหมีความเจริญรุงเรืองในชีวิต ฐานะกลับฟนดีขึ้นจนมีฐานะเศรษฐีไดอีกครั้ง ดวยความดีที่
ไดปฏิบัติ กาแล (สวนหน่ึงของบาน อยูบนหลังคา) ของบานก็ออกยอดออกหนอ เปนที่อัศจรรยใจแก
ผูคนทัว่เมอืง กาแลออกหนอจงึเปนเครือ่งแสดงความเจรญิรุงเรอืงตามความเชือ่ เกดิความนยิมตดิตัง้
ปลายจองสืบทอดกันมา นัยวาใหมีความเจริญรุงเรืองเหมือนโนชาและชาติละ 
 2. เพื่อความสวยงาม เปนสวนหนึ่งของการประดับประดาตกแตง เพื่อสงเสริมหรือเชิดชู
ความสงางามของบาน ดังเชนที่ อุยยงค บุญสุทธิ์ สลาพื้นบาน อําเภอบานโฮง จังหวัดลําพูน อายุ 93 
ป ผูทีป่ลกูเรอืนสรไนมาแลวหลายหลงัตัง้แตยงัหนุม ตอบคาํถามทีว่า ทาํไมเรอืนจงึตดิสรไนไวทีป่ลาย
จองวา ก็เพื่อตกแตงใหสวยงามเลียนแบบโบสถวิหารในวัด วิหารวัดมีชอฟา แตเรือนไมทําใหเหมือน
วดั จงึใชแบบน้ีทีไ่มเหมือนกัน หรือการสอบถามชุมชนนอกเมืองเชียงตุงเร่ืองน้ี กไ็ดรบัคําตอบทํานอง
เดียวกันวา ประดับเพื่อความสวยงาม
 หรือพิจารณาไดวาเปนการออกแบบสรางสรรคของชางท่ีพัฒนาตอจากปลายไมไผที่ปลอย
ยาวเลยออกไปเพือ่ใหมดัยดึงาย เมือ่เปลีย่นเปนไมจริงกย็ดึรปูแบบนัน้สบืมา พฒันาจนกลายเปนลาย
จําหลักสวยงาม คําวา “กะแหลง” ที่แปลวาไขวขัดกัน ก็เพี้ยนเสียงเปน “กาแล” จนปจจุบัน 
 3. ทําตามคติความเชื่อ บางทานไดสันนิษฐานท่ีมาของกาแลวาทําตามเรือนลัวะ เพราะ
ชาวลานนารับวัฒนธรรมเจาของพื้นที่เดิม คือ ลัวะ มาปรับใชเปนลัทธิบูชาควาย (ทรงศักดิ์ ปรางค
วัฒนากุล, 2529: 31-32) ที่จะเอาเขาควายข้ึนประดับปลายจอง เม่ือชาวลานนารับมาก็มาปรับหรือ
ดดัแปลงไปใหเหมาะสมกบัวิถชีวีติตน หรอืทีอ่าจารยบญุม ีไชยยนัตไดสนันษิฐานทีม่าและความหมาย
ของสรไนไววาเปนรปู “นํา้ตน” หรอืคนโทนํา้ มคีวามหมายวาเจาของเรอืนจะอยูสขุสบายเหมอืนมนีํา้
อยูตลอดเวลา แมดับขันธไปแลว ก็จะไปสูสวรรคชั้นฟา 
 4. เพื่อประโยชนใชสอย บางทานไดสันนิษฐานที่มาของกาแลวา เปนการปองกันกาและ
แรงมาเกาะหลังคา ซึง่ถอืวาเปนเสนียดอปัมงคล ดวยการทํากาแลไว กาแลเห็นกไ็มกลามาเกาะ (เสนอ 
นิลเดช, 2540: 111) กรณีการปองกันนกอัปมงคลมาเกาะสันหลังคาน้ี มีตัวอยางการถือเรื่องนี้อยาง
จรงิจงัทีพ่ระราชวงัมณัฑะเลย ทีม่ปีอมขนาดหนึง่คนนัง่ อยูบนสนัหลงัคา ใหมหาดเลก็ขึน้ไปนัง่ประจาํ 
คอยระวังไมใหนกอัปมงคลมาเกาะ จะเกิดเหตุรายขึน้ หรอืกรณแีบบไมปกจองทีท่าํเพราะตองการกัน
นํ้าซึมเขาหนาตัดไมหลบหลังคาทําใหผุ  



32 หนาจั่ว: วาดวยสถาปตยกรรม การออกแบบ และสภาพแวดลอม
วารสารวิชาการ ประจําคณะสถาปตกรรมศาสตร มหาวิทยาลัยศิลปากร

 5. ทําตามประเพณีสืบตอกันมา สลาปน จันทิมา ซึ่งมีผลงานเรือนไมในแมแจมที่ติดปลาย
จองแบบแมแจมหลายหลัง ไมตอบวาประดับปลายจองเพราะเหตุใด แตบอกวาทําตามประเพณีที่ทํา

สบืตอกนัมา หรอืเจาของเรอืนไมงามๆหลายหลงัท่ีตอบวาพอใหชางประดบัปลายจองเพราะเคาทาํสบื
กันมาแบบนี้ (สัมภาษณ สลาปน จันทิมา, 2554) สอดคลองกับสลาบูรณ บานแมศึก ที่กลาวถึงปลาย
จองแบบแมแจมวา เปนรูปแบบประเพณีที่ทําสืบกันมา (สัมภาษณ สลาบูรณ, 2556)
 สวนเหตุผลที่วาปลายจองกาแลนั้น เปนเครื่องหมายกากบาทท่ีมาน (พมา) บังคับใหเรือน
เจานายเชียงใหมติดไวเพื่อแสดงความเปนเชลยในสมัยที่มานปกครองลานนา  (เสนอ นิลเดช, 2540: 
110) คนรุนหลังไมทราบเหตุที่มา เห็นเปนประเพณี จึงทําสืบทอดกันมาจนรุนหลังๆ แมมานไดออก
ไปนานแลว นั้น ก็เปนอีกขอสันนิษฐานหนึ่งที่มีผูกลาวไว แตปจจุบันไมคอยมีใครเช่ือกันแลว

5. ปลายจองกับงานออกแบบสมัยใหม
 การประดับปลายจองแบบตางๆนั้น แมจะมีที่มาหรือจุดประสงคของการประดับตางๆกัน

หลายเหตุ หลายความเช่ือ แตมันไดกลายเปนประเพณีที่ทําสืบตอกันมาโดยบางคร้ังก็ไมจําเปนตอง
กลับไปคิดถึงที่มาและความหมายของมันอีก สอบถามเจาของเรือน หรือผูออกแบบ หรือชาง หลาย
ครั้งที่ไดคําตอบวา เพราะเห็นวาสวยดี มีบางครั้งบางคนท่ีสนใจรายละเอียดมากขึ้นก็ตอบวา เพราะ

สวยดีและเปนเอกลักษณของลานนา จึงพอจะกลาวไดวาผูที่ตองการประดับปลายจองสวนใหญใน
ปจจุบัน นิยมชมชอบในความงาม ความมีเอกลักษณเฉพาะตัว โดยไมไดตองการมีไวเพราะถือตาม

ประเพณี หรือความเชื่อ ความเปนสิริมงคลตามคติโบราณแตอยางใด สถาปนิกหลายทานในจังหวัด
เชียงใหมและขางเคียงจํานวนไมนอย ที่นําเอาปลายจองตามเอกลักษณลานนาไปใชกับงานออกแบบ
ใหมๆ ดวยเหตุผลดานความสวยงามและเห็นวาเปนเอกลักษณของลานนา ในอดีต 20-30 ปที่ผานมา 

ปลายจองกาแลเปนท่ีนิยมมาก ทั้งอาคารบานพักอาศัยและอาคารอ่ืนๆ เชน โรงแรม ตลาด ตึกแถว 
ที่ทําการราชการ แมแตศาลากลางจังหวัด จนถึงปจจุบัน ความนิยมปลายจองกาแลหมดไป หางาน
ใหมๆ ท่ีประดบัปลายจองกาแลไดยาก หลายปมานี ้ปลายจองแมแจมไดรบัความนิยมแทนทีป่ลายจอง

กาแล ทัง้บานพกัอาศยัและอาคารอืน่ๆ ทัง้ทีเ่ปนความตองการของเจาของอาคารเอง หรอืเปนการนาํ

เสนอของสถาปนกิผูออกแบบ เราจะพบเหน็ไดทัว่ไปในตวัเมอืงเชียงใหม และจงัหวดัตางๆในภาคเหนอื 

โดยสถาปนิกหลายๆทาน ออกแบบดัดแปลง หรือเพิ่มเติมรายละเอียด ทําใหเกิดเอกลักษณใหมของ
อาคารลานนารวมสมัยในปจจุบัน
 อาจารยอดุลย เหรัญญะ สถาปนิกลานนา ผูที่นิยมใชปลายจองแมแจม ทั้งบานพักอาศัย 
อาคารรานคา โรงแรม ศาลา ฯลฯ ไดใหทัศนะเรื่องการประดับอาคารดวยปลายจองไววา เกิดจาก

ความตองการตกแตงหลังคาอาคารใหสวยงามดวยเอกลักษณของพื้นที่ แตอาจารยเห็นวาปลายจอง
กาแลและปลายจองสรไนมีผูใชกันมาก จึงคิดหารูปแบบปลายจองอ่ืนๆ จึงไดทดลองใชปลายจอง
แมแจม พฒันารูปแบบตอเนือ่งมา เชน ซอนชัน้ 2-3 ชัน้ ออกแบบลวดลายฉลุ หรอืการใชรวมกับแบบ
ไมปกจอง เปนตน โดยใชองคประกอบน้ีเพื่อการตกแตงอาคารใหสวยงามตามเอกลักษณเทาน้ัน ไมมี

จุดประสงคดานความเชื่อ หรือประโยชนใชสอยใด 
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ภาพท่ี 13: ปลายจองกาแลกับอาคารสมัยใหมในอดีต

ภาพท่ี 14: ปลายจองแมแจมกับอาคารสมัยใหมในปจจุบัน
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